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�8���=�>�=�.�5���=�*�.�=�?� �2�&�#�1�� �-�@�.�@�A�#�� �5�#�-�7�B�=�8���7�� �5�-�C�6�=�D
�=�E�=�A�2�-�@�*�.�8�@�D
Wskazuje na sytuację, która może doprowadzić do porażenia prądem elektrycznym.

�8���=�>�=�.�5���=�*�.�=�?� �2�&�#�1���-�@�.�@�A�#���5�#�5�7�-�.�=�8���7�F�#�6�D�-�#�B�=�8���7
Wskazuje na sytuację, która może doprowadzić do poparzeń/odmrożeń w wyniku
działania bardzo wysokich lub niskich temperatur.

�8���=�>�=�.�5���=�*�.�=�?� �2�&�#�1���8���=�>�=�.�5���=�*�.�=�?� �2�&�#���&�@�>�0�*�G�0
Wskazuje sytuację, która może doprowadzić do wybuchu.

�#� �2�-�.�=�B�=�8���=
Wskazuje na sytuację, która może doprowadzić do zgonu lub poważnych obrażeń
ciała.

�#� �2�-�.�=�B�=�8���=�1���D�7�2�=�-���7�H���H�7�2�&�#�5�7�E�8�@

�#� �2�-�#�B�8���=
Wskazuje na sytuację, która może doprowadzić do niewielkich lub umiarkowanych
obrażeń ciała.

�0�&�7�I�7
Wskazuje na sytuację, która może doprowadzić do uszkodzenia sprzętu lub innego
mienia.

���8�J�#�-�D�7�*�K�=
Wskazuje na przydatne wskazówki lub informacje dodatkowe.

Symbole używane na urządzeniu:

� ���������� �&���
���+������������

Przed przystąpieniem do montażu należy zapoznać się z
instrukcją montażu i obsługi oraz z arkuszem instrukcji
okablowania elektrycznego.

Przed przystąpieniem do czynności konserwacyjnych i
serwisowych należy zapoznać się z instrukcją serwisową.

Więcej informacji zawiera podręcznik instalatora i podręcznik
referencyjny użytkownika.

Urządzenie zawiera obracające się części. Podczas
serwisowania urządzenia i wykonywania przeglądów należy
zachować ostrożność.

Symbole używane w dokumentacji:

� ���������� �&���
���+������������

Oznacza tytuł rysunku lub odwołanie do niego.

�5���������$�����1��"  1–3 Tytuł rysunku" oznacza "Rysunek 3 w
rozdziale 1".
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� ���������� �&���
���+������������

Oznacza tytuł tabeli lub odwołanie do niej.

�5���������$�����1��"  1–3 Tytuł tabeli" oznacza "Tabela 3 w rozdziale
1".
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2 Instrukcje bezpieczeństwa dla użytkownika
Należy przestrzegać następujących instrukcji dotyczących bezpieczeństwa i
przepisów.

2.1 Informacje ogólne

�#� �2�-�.�=�B�=�8���=

W przypadku braku pewności co do sposobu obsługi
urządzenia należy skontaktować się z instalatorem.

�#� �2�-�.�=�B�=�8���=

Dzieci w wieku lat 8 i więcej oraz osoby o obniżonej
sprawności fizycznej, sensorycznej lub umysłowej, a także
osoby bez specjalnej wiedzy i doświadczenia, mogą używać
tego urządzenia wyłącznie pod nadzorem lub zgodnie z
instrukcjami osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo.
Należy dopilnować, aby dzieci NIE bawiły się urządzeniem.
Dzieciom bez nadzoru NIE WOLNO czyścić urządzenia ani
wykonywać przy nim czynności konserwacyjnych.

�#� �2�-�.�=�B�=�8���=

Aby uniknąć porażenia prądem elektrycznym lub pożaru:
�3Jednostki NIE WOLNO zwilżać.
�3NIE WOLNO obsługiwać jednostki mokrymi rękami.
�3Na jednostce NIE WOLNO umieszczać żadnych

przedmiotów czy innego sprzętu.

�#� �2�-�#�B�8���=

�3Na urządzeniu NIE WOLNO umieszczać żadnych
przedmiotów czy innego sprzętu.

�3NIE WOLNO siadać, wspinać się ani stawać na
urządzeniu.

�3Jednostki zostały oznaczone następującym symbolem:

Oznacza to, że urządzenia elektryczne i elektroniczne należy usuwać osobno, NIE
zaś z niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. NIE NALEŻY
podejmować prób samodzielnego demontażu układu: demontaż układu,
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�=����������� �#������

�� � ��������������$�!������

���� Typ zainstalowanego termostatu pokojowego:

Decyzja odnośnie do pracy urządzenia zależy od temperatury
otoczenia dedykowanego interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA używany jako termostat pokojowy).

Decyzja odnośnie do pracy urządzenia zależy od
zewnętrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego
lub bezprzewodowego).

— Nie zainstalowano lub nie ustawiono termostatu pokojowego.
Decyzja odnośnie do pracy urządzenia zależy od temperatury
wody zasilającej i nie jest zależna od rzeczywistej temperatury
pomieszczenia i/lub zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczenia.

���� Typ zainstalowanego emitera ciepła:

���������������������������������������

�"������������������������������������������������������

�������������������������������������������	����������

���� 21 Zmierzona temperatura pomieszczenia(a)

���� 35 Nastawa temperatury zasilania(a)

�
 �2��������������������

Tryb urlopu aktywny

�� � ����������������������������

���� Typ zainstalowanego termostatu pokojowego:

Decyzja odnośnie do pracy urządzenia zależy od
zewnętrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego
lub bezprzewodowego).

— Nie zainstalowano lub nie ustawiono termostatu pokojowego.
Decyzja odnośnie do pracy urządzenia zależy od temperatury
wody zasilającej i nie jest zależna od rzeczywistej temperatury
pomieszczenia i/lub zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczenia.

���� Typ zainstalowanego emitera ciepła:

���������������������������������������

�"������������������������������������������������������

�������������������������������������������	����������

���� 45 Nastawa temperatury zasilania(a)

�� �7����������

Wystąpiła awaria.

Więcej informacji zawiera punkt "8.1 Wyświetlanie tekstu
pomocy w przypadku awarii" [��  61].

(a) Jeśli dana operacja (na przykład ogrzewanie pomieszczenia) nie jest aktywna, kółko jest
wyszarzone.



5������Obsługa

Przewodnik odniesienia dla użytkownika

����
EBLA09~16DA + EDLA09~16DA

Daikin Altherma 3 M
4P620245-1 – 2020.06

5.3.2 Ekran głównego menu

Rozpoczynając od ekranu głównego, naciśnij ( ) lub obracaj ( ) lewym
pokrętłem, aby wyświetlić ekran głównego menu. Z  głównego menu można
uzyskać dostęp do różnych ekranów nastaw i podmenu.

a

�%

�%�&�����'���(�����)��	��

�&������������������������������

��������������������������

�4����������

�������������	�
������������	����������������������������

�� Wybrane podmenu

�6������(���������	�����������+�	�������������������������������

Przewiń listę.
Wejdź do podmenu.
Włącz/wyłącz numery pozycji.

�5������������ �#������

[0]  lub  �'���������� �#�����������	�����������1��Wyświetlany tylko w razie
wystąpienia awarii.

Więcej informacji zawiera punkt
"8.1 Wyświetlanie tekstu pomocy w przypadku
awarii" [��  61].

[1]  ���������������	���������� �#�����������	�����������1��Wyświetlany tylko, jeśli
jednostką zewnętrzną steruje dedykowany
interfejs regulacji komfortu cieplnego
(BRC1HHDA używany jako termostat
pokojowy).

Ustaw temperaturę pomieszczenia.

[2]  � �����������������!������ Wyświetla symbol dotyczący typu emitera
strefy głównej.

Ustaw temperaturę wody zasilającej dla strefy
głównej.

[3]  � ���������������������������� �#�����������	�����������1��Wyświetlany tylko, jeśli
występują dwie strefy temperatury wody
zasilającej. Wyświetla symbol dotyczący typu
emitera strefy dodatkowej.

Ustaw temperaturę wody zasilającej dla strefy
dodatkowej (jeśli występuje).

[4]  �����������������	�
���������
���������������	����������

Wyświetla symbol dotyczący danego
urządzenia.

Przełącz urządzenie w tryb ogrzewania lub
w tryb chłodzenia. W modelach wyłącznie
z funkcją ogrzewania nie można zmienić trybu.

[5]  ���%������������ Ustaw temperaturę zbiornika ciepłej wody
użytkowej.

[7]  ���������������������������������� Umożliwia dostęp do ustawień użytkownika,
takich jak tryb urlopu i tryb cichy.

[8]  �(�������������	�$�� Wyświetla dane i informacje dotyczące
jednostki zewnętrznej.
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�5������������ �#������

[9]  �������������������������������� �#�����������	�����������1��Tylko dla instalatora.

Umożliwia dostęp do ustawień
zaawansowanych.

[A]  �)���������	�
 �#�����������	�����������1��Tylko dla instalatora.

Przeprowadza testy i konserwację.

[B]  ������������������������������������ Zmień aktywny profil użytkownika.

[C]  �������	�� Włącz lub wyłącz funkcję ogrzewania/
chłodzenia i przygotowanie ciepłej wody
użytkowej.

[D]  �*��������
�%�����������������������

�#�����������	�����������1��Wyświetlany tylko, jeśli
zainstalowano bezprzewodową sieć LAN
(WLAN).

Zawiera ustawienia wymagane podczas
konfigurowania aplikacji Daikin Residential
Controller.

5.3.3 Ekran nastawy

Ekran nastawy jest wyświetlany w  przypadku ekranów opisujących elementy
systemu, które wymagają wartości nastawy.

�5���������$������

[1] Ekran temperatury pomieszczenia

+

–21°C

1

��������������������������

[2] Ekran strefy głównej

�&����������������'������

[3] Ekran strefy dodatkowej [5] Ekran temperatury zbiornika

�#���
���+������������

�6������(���������	�����������+�	�������������������������������

Przewiń listę podmenu.

Przejdź do podmenu.

Dostosuj i automatycznie zastosuj żądaną temperaturę.
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�G���������������������F� ����������������� �#������

[7.5.4] ����������������������������������
> �.�������������,���  >
�-��������������������

Harmonogram określający,
kiedy dana taryfa za prąd
elektryczny jest prawidłowa.

�&����(�������������������������������������L�����������������������1 1

�=����������������������	�
��: Nie dotyczy

�D���������������	�����������+�	��: Można wykorzystać
następujące nastawy zdefiniowane przez
system:

�3������������

�3�2�����������

�3�&��������

Patrz "5.8.4 Ustawianie cen energii" [��  46].

�#�����������	�����������1��Dostępny tylko
dla instalatorów.

[9.4.2] ��������������������������������  >
�/���������������*� �-  >
�-������������������������������������������
�������������	�3�������������������*� �-

�&����(�������������������������������������L�����������������������1 1

�=����������������������	�
��: Nie dotyczy

�D���������������	�����������+�	��: Można zaprogramować
2 czynności w danym dniu.

�3�������� : Praca grzałki BSH NIE jest dozwolona.

�3������ : Praca grzałki BSH jest dozwolona.

5.8.3 Ekran harmonogramu: Przykład

Poniższy przykład pokazuje, jak ustawić harmonogram temperatury pomieszczenia
w trybie ogrzewania dla strefy głównej.

���8�J�#�-�D�7�*�K�=
Procedury programowania innych harmonogramów są podobne.

�5���������������������������L�����������������������1���������������'��

�5���������$�����1��Użytkownik chce zaprogramować następujący harmonogram:

����

�&��

�:��

����
�"��

�!��

�5��

�+�,�-�&������	�������(��

�&������������������ ������(�������1��Harmonogram temperatury pomieszczenia jest dostępny
tylko, jeśli jest aktywne sterowanie termostatem w pomieszczeniu. Jeśli sterowanie
temperaturą zasilania głównego jest aktywne, można w  zamian zaprogramować
harmonogram strefy głównej.

�� Przejdź do harmonogramu.

�� (opcja) Skasuj zawartość całego harmonogramu tygodniowego lub zawartość
harmonogramu wybranego dnia.

�� Zaprogramuj harmonogram na ����������������������� .

�� Skopiuj harmonogram dla innych dni roboczych.

�" Zaprogramuj harmonogram na � ���%������ i skopiuj go dla �&���������������.

�% Nazwij harmonogram.

�7���������������
�+�<���������L����������������������

�� Przejdź do [1.1]: ���������������	����������  > �-�������������������� .
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�� Ustaw planowanie na �#����.

�� Przejdź do [1.2]: ���������������	����������  > �-��������������������
�������������������� .

�7���������������������<����������������+�<���L�����������������������������������������������

�� Wybierz nazwę bieżącego harmonogramu.

����

�&��

�:��

����
�"��

�!��

�5��

�+�,�-�&������	�������(��

�� Wybierz �������4.

�+���/�0

���������8�����������.

�!���$��������

�� Wybierz ���", aby potwierdzić.

�7���������������������<����������������+�<���L��������������������������������

�� Wybierz dzień, którego zawartość chcesz skasować. Na przykład
�����,������

����

�&��

�:��

���&
�"��

�!��

�5��

�+�,�-�&������	�������(��
�"

�� Wybierz �������4.

�+���/�0

�?���������+

�*���������+

�� Wybierz ���", aby potwierdzić.

�7�������������������������������<���L�����������������������������5�����������������$����

�� Wybierz ����������������������� .

���	

�&��

�:��

����
�"��

�!��

�5��

� �����������������������#
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�� Wybierz �1��������$.

� �����8

�1���-�&�/�2

�*���������+

�� Użyj lewego pokrętła, aby wybrać wpis i edytuj go prawym
pokrętłem. Możesz zaprogramować do 6 działań każdego dnia.
Na pasku wysoka temperatura ma ciemniejszy kolor niż niska
temperatura.

0

6:00

8:30

17:30

20°C

18°C

22:00
--:--

18°C

--

21°C

12 24
����

�0���������1��Aby skasować czynność, ustaw jej czas jako czas
poprzedniej czynności.

�� Potwierdź zmiany.

�&���������1��Harmonogram na poniedziałek został ustalony. Wartość
ostatniej czynności jest prawidłowa do czasu następnej
zaprogramowanej czynności. W tym przykładzie poniedziałek
jest pierwszym zaprogramowanym dniem. Dlatego ostatnia
zaprogramowana czynność jest prawidłowa do czasu pierwszej
czynności w następny poniedziałek.

�7�����������������������<���L���������������������������������������	�L�������������������	�����	�L

�� Wybierz ����������������������� .

���	

�&��

�:��

����
�"��

�!��

�5��

� �����������������������#

�� Wybierz �"���������$.

�&���������1��Obok skopiowanego dnia jest wyświetlana litera "C".

�� Wybierz ������������ .
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8.4 Objaw: Woda w kranie jest za zimna

�D�����������������������	�������� �[�����������������������	����

Zabrakło ciepłej wody użytkowej
z powodu niezwykle wysokiego zużycia.

Jeśli ciepła woda użytkowa jest
potrzebna natychmiast, należy włączyć
tryb �������	�����������������,�������	�,  zbiornika
CWU. Spowoduje to jednak dodatkowe
zużycie energii. Patrz "5.7.6 Korzystanie
z trybu pełnej mocy CWU" [��  37].

Jeśli problemy występują codziennie,
wykonaj jedną z następujących
czynności:

�3Zwiększ wartość nastawy temperatury
zbiornika  CWU. Patrz
"5.8.1  Korzystanie z wartości
zadanych" [��  37].

�3Dostosuj harmonogram temperatury
zbiornika  CWU. �5���������$�����1
Zaprogramuj dodatkowe ogrzewanie
zbiornika  CWU do temperatury
nastawy (�&�������������� ���������������	������  =
niższa temperatura zbiornika) w ciągu
dnia. Patrz "5.8.2  Używanie i
programowanie
harmonogramów"  [��   38] i
"5.8.3  Ekran harmonogramu:
Przykład" [��  42].

Żądana temperatura zbiornika CWU jest
za niska.

8.5 Objaw: Awaria pompy ciepła

W przypadku awarii pompy ciepła, grzałka BUH (jeśli występuje) i/lub grzałka BSH
(jeśli występuje) może służyć jako grzałka awaryjna. Obciążenie grzewcze zostaje
przejęte automatycznie lub w wyniku działania ręcznego.

�3Gdy opcja �������	���� �����������$����  jest ustawiona na �'��������������  i  dojdzie do awarii
pompy ciepła, grzałka BUH automatycznie przejmie obciążenie grzewcze,
a  grzałka BSH w opcjonalnym zbiorniku przejmie produkcję ciepłej wody
użytkowej.

�3Kiedy opcja �������	���� �����������$����  jest ustawiona na �)�3�	������ i  dojdzie do awarii
pompy ciepła, produkcja ciepłej wody użytkowej i  ogrzewanie pomieszczenia
zostaną przerwane.
Aby przywrócić je ręcznie za pomocą interfejsu użytkownika, idź do ekranu
głównego menu �'����������  i  potwierdź, czy grzałka BUH i/lub grzałka BSH może
przejąć obciążenie grzewcze.
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�3Alternatywnie, kiedy �������	���������������$����  ma ustawienie:

�4������������ ��������� ������������ �����������.������ ������ , ogrzewanie pomieszczenia jest
ograniczone, ale ciepła woda użytkowa nadal jest dostępna.

�4������������ ��������� ������������ �����������.������ �������� , ogrzewanie pomieszczenia jest
ograniczone i ciepła woda użytkowa NIE jest dostępna.

�4������������ ������������ ������������ �����������.������ �������� , ogrzewanie pomieszczenia działa
normalnie, ale ciepła woda użytkowa NIE jest dostępna.

Podobnie, jak w  trybie �)�3�	������, urządzenie może przejąć pełne obciążenie za
pomocą grzałki BUH i/lub grzałki BSH, jeśli użytkownik aktywuje tę funkcję na
ekranie głównego menu �'���������� .

Jeśli dojdzie do awarii pompy ciepła, na interfejsie użytkownika zostanie
wyświetlony komunikat  lub .

�D�����������������������	�������� �[�����������������������	����

Pompa ciepła jest uszkodzona. Patrz "8.1 Wyświetlanie tekstu pomocy
w przypadku awarii" [��  61].

���8�J�#�-�D�7�*�K�=
Gdy grzałka BUH lub grzałka BSH przejmie obciążenie grzewcze, zużycie prądu będzie
znacznie wyższe.

8.6 Objaw: Po rozruchu z układu dochodzą odgłosy bulgotania

�D�����������������������	�������� �[�����������������������	����

W układzie znajduje się powietrze. Układ należy odpowietrzyć.(a)

Różne awarie. Sprawdź, czy na ekranie głównym
interfejsu użytkownika jest wyświetlany
symbol  lub . Więcej informacji na
temat usterek zawiera punkt
"8.1 Wyświetlanie tekstu pomocy w
przypadku awarii" [��  61].

(a) Zalecamy odpowietrzanie za pomocą funkcji odpowietrzania urządzenia (przeprowadzane
przez instalatora). W przypadku odpowietrzania przez emitery ciepła lub kolektory należy
pamiętać:

�#� �2�-�.�=�B�=�8���=
�#��������������������������� ������������!���� �	�������$���� �������� ����������������!���: Przed dokonaniem
odpowietrzania przez emitery ciepła lub kolektory należy sprawdzić, czy na ekranie
głównym interfejsu użytkownika nie jest wyświetlany symbol  lub .

�3Jeśli tak nie jest, można od razu dokonać odpowietrzenia.

�3Jeśli tak jest, należy się upewnić, czy w pomieszczeniu, w którym dokonywane jest
odpowietrzanie zapewniona jest dostateczna wentylacja. �5�����!���1 Czynnik
chłodniczy może wyciekać do obiegu wodnego, a w rezultacie do pomieszczenia
podczas odpowietrzania przez emitery ciepła lub kolektory.
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9 Zmiana miejsca montażu

9.1 Omówienie: Zmiana miejsca montażu

Aby zmienić miejsce montażu części systemu, należy skontaktować się
z  instalatorem. Numer kontaktowy/pomocy można znaleźć w  interfejsie
użytkownika.

�� Przejdź do [8.3]: �(�������������	�$��  > �+������������������������	�� .
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10 Utylizacja
�0�&�7�I�7
NIE należy podejmować prób samodzielnego demontażu układu: demontaż układu,
utylizacja czynnika chłodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementów MUSZĄ
przebiegać zgodnie z właściwymi przepisami. Jednostki MUSZĄ być poddane obróbce
przez wyspecjalizowaną stację w celu ponownego wykorzystania, recyklingu i
odzysku.
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11 Słownik
�*�&�0���W���	�������$�����������������������������

Ciepła woda używana w dowolnym typie budynku dla celów gospodarstwa
domowego.

�E�&�2���W���2���������������������������������������
Temperatura wody na wylocie urządzenia.

�5������������������	������
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

�7�����������������������������������������
Osoba dysponująca odpowiednimi kwalifikacjami technicznymi, uprawniona
do montażu produktu.

�0�����������������
Osoba będąca właścicielem produktu i/lub użytkująca produkt.

�5���������������������
�'�	���������������������������
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne, przepisy, uregulowania i/
lub kodeksy obowiązujące dla danego produktu lub branży.

�J�������������������������
�'�	��
Firma dysponująca odpowiednimi kwalifikacjami, uprawniona do
prowadzenia lub koordynacji niezbędnego serwisu produktu.

��������������	�
�����������������
Instrukcja montażu przeznaczona specjalnie dla określonego produktu lub
zastosowania, wyjaśniająca procedurę jego montażu, konfiguracji i
konserwacji.

��������������	�
�����������$������
Instrukcja obsługi przeznaczona specjalnie dla określonego produktu lub
zastosowania, wyjaśniająca sposób jego obsługi.

�7���	������������
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzęt, które zostały
dostarczone z produktem i które muszą być zamontowane zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dołączonej dokumentacji.

� �������(��������	�
������������
Wyposażenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin, które może
być łączone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dołączonej dokumentacji.

�8������������������������������������������������
Elementy, które NIE zostały wyprodukowane przez Daikin, które mogą być
łączone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w dołączonej
dokumentacji.



���)�������A��������	�����	����	������������������>���B��0�������������$���8���	��������$�����������	�����������������

�����������������	�
���������	�����	�����	�������������������
�������	�
�

���	
����������������� �������'������������������� ����

����	�
�	���������������������������
�(��� �)���)�(�*�+�����,���)���)���-��� 

���) �A��������	�����	����	������������������>���B��0�������������$���8���	�����
�$�����������	�����������������

���)�-�� �C��������������
�����2�	�4������&�3�	

�0����������������� �&�������$�����
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